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บ ท คั ด ย่ อ

บทความนีม้วัีตถปุระสงค์เพ่ือน�าเสนอค�าอ่านจารกึทีฐ่านพระโมคคลัลานะ
และพระสารีบตุร วดัพระแก้ว จงัหวดัเชยีงราย ซึง่เป็นจารกึในกลุม่จารกึของพญา
มังพละสแพกและนางบุษบาสิริวัฒนเทพาราชกัญญา  ผู้เขียนใช้ข้อมูลจากกลุ่ม
จารึกมังพละสแพกเพื่อเสนอข้อสังเกตเกี่ยวกับธรรมเนียมการจารึก  ผลจากการ
ศึกษาพบว่าชื่อบุคคลส�าคัญที่ปรากฏเป็นล�าดับแรกในจารึกเป็นเพียงการยกย่อง
ให้เกยีรต ิไม่ใช่เพือ่บ่งบอกว่าบคุคลนัน้เป็นเจ้าศรัทธาหรอืเป็นผูป้ระกอบกิรยิาบญุ
นัน้ ข้อสงัเกตประการนีเ้ป็นกรณตัีวอย่างว่าควรมกีารตีความจารึกอย่างระมดัระวงั 
ประการต่อมาคือศึกษาสารัตถะเกี่ยวกับการตั้งความปราถนาซึ่งพบว่าผู้ท�าบุญมี
ความปรารถนาให้ตนเองได้รับความสุขทางโลกและปรารถนาพระนพิพาน ประการ
สุดท้ายผู้เขียนเสนอว่าการสิ้นพระชนม์ของพระยอดง�าเมืองควรจะเป็นก่อนแรม 
13 ค�่า เดือนมกราคม พ.ศ.2269 ไม่ใช่ พ.ศ.2271

ค�าส�าคัญ: จารึกล้านนา, มังพละสะแพก, เมืองเชียงแสน
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A b s t r a c t

This article aims to present the researcher’s observations on a 
Buddhist disciples’ inscription, which is at  the base of the Prasariputra 
and  Pramoggallana,  Phra  Kaew  temple,  Chiang  Rai  province.  This 
inscription is in the Mangpalasapaek and Puspasiriwattanadevarajakanya’s  
group of inscriptions.

The findings were as follows: (1) The first name, which appears in 
the inscription, is for giving an honor to the person, rather than implying 
that the person donated money or made a merit, therefore the content 
in  the  inscriptions must be carefully  interpreted.  (2) The essence of 
desire, the donors wanted to get worldly pleasures and wishes Nirvana 
finally. (3) The death of Lord “Pra Yod Ngam Moeng” should be January 
B.E. 2269 Year not B.E. 2271.

Keywords: Lanna Inscription, Mangpalasapaek, Chiengsan
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บทน�า
จารกึพระพทุธสาวกประกอบด้วยพระโมคคลัลานะและพระสารีบตุร 

ประทับเบือ้งซ้ายและขวาของพระประธานภายในอโุบสถวดัพระแก้ว จงัหวดั
เชียงราย  ในบทความนี้จะใช้ชื่อ “จารึกพระพุทธสาวก” แทนพระพุทธรูป
ทั้งสององค์ บทความนี้มุ่งน�าเสนอค�าอ่านจารึกพระพุทธสาวก วัดพระแก้ว 
อ�าเภอเมือง จงัหวัดเชยีงราย ซึง่ยงัไม่มคี�าอ่านฉบบัภาษาไทย คาดว่าจะเป็น
ประโยชน์แก่ผู้ศึกษาประวัติศาสตร์เมืองเชียงราย  เชียงแสนและผู้ที่สนใจ
ทั่วไป แต่เนื่องจากจารึกพระพุทธสาวกนี้เป็นส่วนหนึ่งในกลุ่มจารึกมังพละ 
สแพกซึง่มทีัง้หมด 7 หลกั โดยจารกึทัง้หมดมผู้ีสร้างเป็นคนเดียวกนั มเีนือ้หา
ทีค่ล้ายคลงึกนั อกีทัง้จารกึขึน้ในสมยัทีพ่ม่าปกครองล้านนาซ่ึงในช่วงเวลานี้
พบจารึกในล้านนาน้อยกว่าช่วงเวลาอืน่ๆ ประกอบกบัจารกึทีพ่บในล้านนา
ส่วนมากเป็นจารึกที่ต่างคนต่างสร้างข้ึนในเขตพ้ืนท่ีต่างๆ กัน  อีกทั้งจารึก
หลายหลักก็ช�ารุดเสียหายยิ่ง ท�าให้เนื้อหาสาระขาดหายไปมาก กลุ่มจารึก
มงัพละสแพกจงึมคีวามน่าสนใจเพราะมตีวัอกัษรทีช่ดัเจนสวยงาม มเีนือ้หา
ที่เป็นเอกภาพประกอบกับสภาพจารึกค่อนข้างสมบูรณ์  แม้บางหลักจะมี
ความเสียหายบ้าง แต่ส่วนที่เหลือก็ยังคงสาระส�าคัญไว้ได้   ดังนั้นนอกจาก
จะน�าเสนอค�าอ่านจารึกพระพุทธสาวกแล้ว  บทความนี้จึงใช้ข้อมูลจารึกใน
กลุ่มจารึกมังพละสแพกเพื่อน�าเสนอข้อมูลใน 3 ประเด็น ประเด็นแรกเกี่ยว
กับธรรมเนียมการจารึกในกลุ่มจารึกมังพละสแพกที่อาจน�าไปใช้เป็นข้อมูล

จารึกที่ฐานพระโมคคัลลานะและพระสารีบุตร วัดพระแก้ว อ. เมือง จ. เชียงราย
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ศิ ริ ส า ร   เ ห มื อ น โ พ ธิ์ ท อ ง

เพื่อพิจารณาเนื้อหาจารึกหลักอื่นๆ ได้ ประเด็นต่อมาเกี่ยวกับการตั้งความ
ปรารถนาในการสร้างศาสนวตัถ ุประเดน็สดุท้ายคือการก�าหนดปีทีพ่ระยอด
ง�าเมือง เจ้าเมอืงเชยีงแสน สิน้พระชนม์ ในบทความนีจ้ะใช้ค�าว่า “กลุม่จารกึ
มังพละสแพก” เพื่อแทนจารึกทั้ง 7 หลัก และหากต้องกล่าวถึงจารึกหลัก
ใดโดยเฉพาะก็ใช้ชื่อจารึกหลักนั้นๆ

กลุ่มจารึกมังพละสแพก
กลุ่มจารึกมังพละสแพกมีจ�านวน  7  หลัก  สร้างในช่วงเวลาเดียวกัน 

ระบุชื่อผู้สร้างคือมังพละสแพก พระนางบุษบาสิริวัฒนาเทพาราชกัญญา 
และพระยอดง�าเมือง  พระราชโอรส  จารึกทั้ง  7  หลักนั้น  เป็นจารึกที่ระบุ
ปีที่สร้างจ�านวน 5 หลัก โดยจารึก 4 หลักสร้างในปีจุลศักราช 1088 ตรง
กับ พ.ศ. 2269 และหนึ่งหลัก สร้างในปีจุลศักราช 1189 ตรงกับ พ.ศ. 2270  
ส่วนจารึกอีก 2 หลัก ไม่ทราบศักราช แต่มีเนื้อหาเช่นเดียวกับจารึกหลักอื่น 
จึงจัดเป็นจารึกกลุ่มเดียวกัน รายละเอียดจารึกทั้งเจ็ดหลักมีดังนี้

1)  จารึกปราสาทโลหะที่วัดวิชุน  เมืองหลวงพระบาง  อ่านและ
ปริวรรต โดย กรรณิการ์ วิมลเกษม (2557)

2)  จารึกฐานพระพุทธรูปวัดพระเจ้าล้านทอง  เลขทะเบียนจารึก 
ชร.8 ตีพิมพ์ในจารึกล้านนาภาคที่ 1 (มูลนิธิเจมส์ เอช ดับเบิ้ลยู 
ทอมป์สัน, 2534: 20-21)
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3)  จารกึทีฐ่านพระโมคคลัลานะ อ่าน ปริวรรต และตพีมิพ์เป็นภาษา
อังกฤษ โดย Griswold A. B. (1960) (มีค�าปริวรรตภาษาไทย
ท้ายบทความ)

4)  จารึกที่ฐานพระสารีบุตร  อ่าน  ปริวรรต  และตีพิมพ์เป็นภาษา
อังกฤษ โดย Griswold A. B. (1960) (มีค�าปริวรรตภาษาไทย
ท้ายบทความ)

5)  จารึกฐานปราสาทโลหะ จงัหวดัเชยีงราย เลขทะเบยีนจารกึ ชร.
9 (มูลนิธิเจมส์ เอช ดับเบิ้ลยู ทอมป์สัน, 2534: 22-23)

6)  จารึกฐานพระปัจเจกพุทธเจ้า  เก็บรักษาในพิพิธภัณฑ์กีเมต ์
(Musée  Guimet)  กรุงปารีส  ประเทศฝรั่งเศส  อ่าน  ปริวรรต 
และตีพิมพ์เป็นภาษาอังกฤษ โดย Griswold A. B. (1960)

7)  จารึกบนแผ่นสัมฤทธิ์  เป็นส�าเนาจารึกหมายเลข  N.175  ของ
ห้องสมุดส�านักฝรั่งเศสแห่งปลายบุรพทิศ  (École  française 
d’Extrême-Orient)  อ่านและปริวรรต  โดย  กรรณิการ์  วิมล
เกษม  (ม.ป.ป.)  โดยใช้ชื่อว่าจารึกพญาหลวงเจ้ามังพละสแพก 
บนแผ่นสัมฤทธิ์

ในเบื้องต้นนี้ผู้เขียนขอกล่าวถึงสภาพการณ์ในเมืองเชียงแสนช่วง  
พ.ศ. 2207-2317เพ่ือเป็นพื้นฐานความเข้าใจ  กล่าวคือเมืองเชียงแสนใน
ช่วงเวลาดงักล่าวเป็นช่วงทีพ่ม่าเปลีย่นรปูแบบการปกครองจากเดิมทีเ่คยให้
อ�านาจและอสิระแก่เจ้าเมอืงท้องถิน่ปกครองตนเอง เปลีย่นเป็นใช้วิธกี�าหนด
ให้เจ้าเมืองท้องถิ่นอยู่ในก�ากับดูแลของขุนนางพม่าซึ่งมีต�าแหน่งเมียว 
หวุ่นหรือโมยหว่าน (สรัสวดี อ๋องสกุล, 2544: 227) มังพละสแพกเป็นโมย
หว่านเมืองเชียงแสน ปกครองเชียงแสนระหว่าง พ.ศ. 2253-2283 ในจารึก
ระบุชื่อและต�าแหน่ง ดังนี้

ในจารึกฐานปราสาทโลหะวัดวิชุน  ใช้ว่า  “เมืองหลวงพระบางพญา
หลวงเจ้ามังพละสแพกตนเสวยในเมืองเชียงราย  ตนเป็นโมยหว่านหลวง
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เมืองเชียงแสน”
ในจารกึฐานพระพทุธรปูพระเจ้าล้านทอง ชร.8 ใช้ว่า “พระญาหลวง

เจ้ามงัคละสแพกตนเสวยราชสมบตัใินเมืองเชียงรายเป็นโมยหว่วนในชยัลัก
ขบุรีเมิงเชียงแสน”

ในจารกึฐานพระพทุธสาวกระบวุ่า “พระยาหลวงเจ้ามงัพรสแพกตน
เสวยเมืองเชียงราย ตนเป็นโมยหว่วนหลวงเมืองเชียงแสน”

ในจารึกฐานปราสาทโลหะ ชร.9 ใช้ว่า “พระยาหลวงเจ้ามงัพรสแพก
ตนเสวยเมืองเชียงราย ตนเป็นโมยหว่วนหลวงเมืองเชียงแสน”

ในจารึกฐานพระปัจเจกพุทธเจ้า  ใช้ว่า  “...มังมังพละสแพกตนเสวย
เมืองเชียงราย โมระ (โมย) หวานเมืองเชียงแสน”

ส่วนจารึกพญาหลวงเจ้ามังพละสแพกบนแผ่นสัมฤทธิ์มีส่วนที่ช�ารุด
เสียหายจึงไม่ปรากฏข้อมูลส่วนนี้

ธรรมเนียมการจารึกในกลุ่มจารึกมังพละสแพก
จารึกล้านนาเกือบทั้งหมดสร้างขึ้นเพื่อประกาศการท�าบุญจึงมี

ธรรมเนียมการจารึกช่ือเจ้าศรัทธาไว้ในตอนต้นของจารึก  โดยธรรมเนียม
การจารึกชื่อเจ้าศรัทธาในล้านนา แบ่งเป็น 3 รูปแบบคือ

1)  รูปแบบที่กษัตริย์ทรงเป็นเจ้าศรัทธาด้วยพระองค์เอง

2)  รูปแบบที่พระสงฆ์ข้าราชการ หรือบุคคลทั่วไปเป็นเจ้าศรัทธา

3)  รูปแบบที่พระสงฆ์หรือบุคคลอื่นๆ เป็นเจ้าศรัทธา แต่เนื่องจาก
ต้องการขอพระราชทานที่ดินเพื่อถวายวัดไว้ใช้ประโยชน์  หรือ
เพือ่สร้างวดั กรณน้ีีจงึมกัจะระบชุือ่เจ้าศรทัธาและพระนามของ
กษัตริย์ โดยมักระบุพระนามของกษัตริย์ก่อนบุคคลอื่น

ธรรมเนียมการจารึกทั้ง 3 รูปแแบบ มีสาระส�าคัญคือบุคคลทั้งหมด
คอืเจ้าภาพหรอืเจ้าศรทัธาในการท�าบญุ กล่าวคอืเป็นผูท้ีป่ระกอบกริยิาบญุ
อย่างใดอย่างหนึ่ง เช่น ถวายที่ดิน ถวายภาษี ถวายเงิน ถวายคนเพื่อเป็นข้า
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พระ หรือเป็นเจ้าศรัทธาสร้างศาสนวตัถ ุชือ่เจ้าศรทัธากม็กัจารกึไว้เป็นล�าดบั
แรก รายชื่อล�าดับต่อๆ ไปจึงเป็นผู้ร่วมประกอบกิริยาบุญ

ธรรมเนียมการจารึกในกลุ่มจารึกมังพละสแพกเป็นกรณีเดียวกันกับ 
รูปแบบที่  1  ที่กษัตริย์ทรงเป็นเจ้าศรัทธาด้วยพระองค์เอง  โดยในจารึก
ปรากฏชื่อของมังพละสแพกเป็นชื่อแรก  ต่อด้วยพระนางบุษบาสิริวัฒนาฯ 
และพระยอดง�าเมือง  เช่นในจารึกที่ฐานพระโมคคัลลานะระบุว่า “พระยา
หลวงเจ้ามังพรสแพกตนเสวยเมืองเชียงราย  ตนเป็นโมยหว่วนหลวงเมือง
เชียงแสน  แลบุษบาสิริวัฒนาเทพาราชกัญญา  แลราชบุตรตนชื่อพระยอด
ง�าเมือง”  การระบุชื่อมังพละสแพกเป็นชื่อแรกก็ดูเสมือนว่ามังพละสแพก
เป็นเจ้าศรัทธา แต่มีเหตุผล 2 ประการที่ท�าให้ธรรมเนียมการจารึกในจารึก
มังพละสแพกแตกต่างออกไปจากรูปแบบที่ 1 ดังกล่าว

ประการแรก เนือ่งจากจารกึหลกันีส้ร้างขึน้ในช่วงทีเ่จ้าเมอืงเชยีงแสน
ถกูพม่าจ�ากดับทบาทและลดความส�าคญัลงในทุกๆ ด้าน ดังนัน้กจิกรรมใดๆ 
ของเจ้าเมืองท้องถิ่นจะถูกโมยหว่านจับตามอง  แม้ว่าพม่าไม่ได้แทรกแซง
กจิกรรมอันเกีย่วกบัพระพทุธศาสนาและปล่อยให้เป็นไปตามกลไกเดิมของ
ล้านนา ขนบธรรมเนยีมและจารตีทีม่มีาแต่เดมิกใ็ห้ปฏบิตัเิช่นเดมิได้ (สรสัวดี 
อ๋องสกลุ, 2544: 238) แต่การท�าบญุสร้างพระพุทธรปูถวายเป็นกศุลแก่พระ
ยอดง�าเมืองเจ้าเมืองท้องถิ่นที่สิ้นพระชนม์ ย่อมเป็นกิจกรรมที่ส�าคัญระดับ
เมือง  ซึ่งควรจะต้องมีโมยหว่านเป็นส่วนส�าคัญในกิจกรรมดังกล่าว  ดังนั้น
การจารึกชื่อมังพละสแพกไว้เป็นล�าดับแรกสุด จึงเป็นการยกย่องให้เกียรติ
มากกว่าที่จะแสดงว่ามังพละสแพกเป็นเจ้าศรัทธา 

ประการที่สอง  เมื่อสังเกตจากค�าอธิษฐานท้ายจารึกพบว่าเป็นค�า
อธิษฐานของพระนางบุษบาสิรวิฒันาฯ ทีอ่ธิษฐานเพือ่ตนเองและพระโอรส

ตัวอย่างค�าอธิษฐานจากจารึกฐานพระโมคคัลลานะซึ่งพระนางฯ ขอ
ให้พระยอดง�าเมืองก�าเนิดเป็นลูกของตน  และให้มีอายุยืนยาวไปพร้อมกับ
ตนทกุชาต ิทัง้ยงัขอให้ตนกับลกูได้อปัุฏฐากพระศรีอารยิเมตไตรย ถ่ายถอด
เป็นอักขรวิธีปัจจุบันดังนี้
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ขอจุง  เป็นประจัยแก่โลกิยโลกุตรมคคผลนิพพานธัมมเจ้า
แก่ข้าในอนาคตกาลแท้ดีหลีตราบใดข้าบ่ได้เถิงแก่นิพพานธัมมเจ้า
เทื่อ  ยังทวนเที่ยวไปมาในวัฏสงสารหื้อข้าได้เมือเกิดในเทวโลก แล
มนษุยโลกไจ้ๆ ดงัเจ้าราชบตุรตนชือ่พระยอดง�าเมอืงจุง่หือ้เป็นโอรส
บุตรแห่งข้า หื้อมีอายุมั่นยืนเที่ยงกับด้วยข้าชุภวชาติ...

คันมล้างขันธทั้ง  5  หื้อเผือข้าแม่ลูกได้เมือเกิดในตาวติงสา
สัคคเทวโลก หื้อได้อยู่อุปฐากพระเกศจุฬามณีเจ้าชู่วันยาม ตราบใด
พระอริยเมตไตรยเจ้าบ่ลงมาตรัสสัพพัญญุตญา(ณ)เป็นพระในโลกนี้
หื้อผู้ข้าทั้งหลายแม่ลูกเป็นพุทธุปฐากพระอริยเมตไตรยเจ้าแท้ดีหล ี
(จารึกพระุทธสาวก)

ตัวอย่างค�าอธิษฐานจากจารึกพญาหลวงเจ้ามังพละสแพกบนแผ่น
สัมฤทธิ์  ซึ่งเนื้อความจากค�าอธิษฐานบ่งบอกชัดเจนว่าเป็นค�าอธิษฐานของ 
ผูห้ญงิ เช่น ขอให้ถงึพร้อมด้วยรปู เสยีง กลิน่ รส และสัมผัสทีน่่าพงึพอใจ ขอ
ให้ไม่แก่เฒ่า ขอให้มอีายยุนืจนสิน้อสงไขย ขอให้มผีมด�า มฟัีนสวย มปัีญญา
เฉียบแหลม มีวาจาไพเราะ เป็นที่รักของเทวดาและญาติ ได้ปรนนิบัติรับใช้
กษตัริย์และพราหมณ์ท้ังหลายเพือ่ประดิษฐานพระรตันตรยั จวบจนสิน้กลัป์ 
ค�าแปลจากภาษาบาลีมีดังนี้

ทีข้่าพเจ้าได้ท�าแล้ว ขอจงเป็นปัจจยัเพือ่เข้าถงึพระนพิพาน......
ต่อจากน้ีไป    ข้าพเจ้าจุติจากน้ีแล้วพึงบังเกิดในเทวโลกชื่อว่า 
ดาวดึงส์......และพึงได้ปรนนิบัติรับใช้กษัตริย์และพราหมณ์ทั้งหลาย
ในราชธานี  เพื่อประดิษฐานพระรัตนตรัย จวบจนสิ้นกัลป์......ขอให้
ข้าพเจ้าบงัเกดิในตระกลูทีส่งูส่งเช่นเดยีวกบัโชติกเศรษฐีและเมณฑก
เศรษฐี  เป็นสตรีที่เพียบพร้อมด้วยลักษณะสตรี......ถึงพร้อมด้วยรูป 
เสยีง กลิน่ รส และสมัผสัทีน่่าพงึพอใจ  ขอให้ข้าพเจ้าอย่ามคีวามชรา
ปรากฏ และมีอายุยืนจนสิ้นอสงไขย (กรรณิการ์ วิมลเกษม, ม.ป.ป.)
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ตัวอย่างค�าอธิษฐานจากจารึกพญาหลวงเจ้ามังพละสแพกบนแผ่น
สมัฤทธิ ์พระนางขอให้ได้พบพระยอดง�าเมือง พระราชโอรส และได้อปัุฏฐาก
พระศรีอาริยเมตไตรย ถ่ายถอดเป็นอักขรวิธีปัจจุบัน ดังนี้

หือ้ข้าได้ประสบพบเจ้าราชบตุรลกูข้าตนชือ่พระยอด(ง�าเมอืง)
แล้วห้ือเผอืข้าได้อยูอ่ปัุฏฐากพระแก้วจฬุามณเีจ้าชูว่นัอย่าขาดเมือ่ใด
พระอริ(ยเมตไตรย)  เจ้าลงมาตรัสสัพพัญญุตญาณเป็นพระในโลกนี้ 
หื้อผู้ข้าทั้งหลายแม่ลูก__ได้ออกบวชเถิงอรหัตตาชู่คนในส�านักพระ
เมตไตรยเจ้าแท้ดีหลี 

ตัวอย่างค�าอธิษฐานจากจารึกฐานพระปัจเจกพุทธเจ้า  พระนางขอ
ให้ได้พบพระยอดง�าเมือง  พระราชโอรส  และได้อุปัฏฐากพระศรีอาริยเมต
ไตรยเช่นเดียวกับจารึกอื่นๆ  ว่า  “หื้อผู้ข้าทั้งหลายได้เมือเกิดในตาวติงสา
เทวโลก หื้อได้ประสบพบเจ้าราชบุตรตนชื่อยอดง�าเมืองเจ้าท่านพี่น้องอย่า
หื้อคลาดหื้อคลา แลหื้อได้อยู่อุปัฏฐากพระเกศาจุฬามณีเจดีย์” (Griswold 
A. B., 1960: 114)

เมื่อพิจารณาตามเหตุผลทั้งสองประเด็นก็ท�าให้เข้าใจได้ว่าแท้จริง
แล้วเจ้าศรทัธาในจารกึมังพละสแพกคือพระนางบุษบาสิรวัิฒนาฯ ดังนัน้ชือ่
บคุคลส�าคญัทีป่รากฏเป็นชือ่แรกในจารกึบางหลกัอาจเป็นเพยีงธรรมเนยีม
ในการจารึกเพ่ือยกย่องให้เกียรติ  ไม่ใช่เพื่อบ่งบอกว่าบุคคลนั้นเป็นเจ้า
ศรทัธาหรือเป็นผูป้ระกอบกริยิาบญุนัน้ ดงันีแ้ลวัผูใ้ช้จารกึต้องพงึระวงัในการ
ใช้ข้อมลูจากจารกึ เพราะบางครัง้การก�าหนดชือ่จารกึกเ็พยีงเพือ่การก�าหนด
เพื่อเรียกขาน ชื่อจารึกที่ก�าหนดตามชื่อบุคคลจึงไม่ได้หมายความว่าบุคคล
นัน้กระท�ากริยิาบญุนัน้ๆ หรอืประกอบกจิกรรมน้ันๆ ตามเนือ้ความในจารกึ

สารัตถะเกี่ยวกับการตั้งความปรารถนาในจารึกมังพละ 
สแพก

ในจารึกมังพละสแพกมีแนวคิดในการท�าบุญ คือ ปรารถนาให้ผู้ล่วง
ลับคือพระยอดง�าเมืองได้รับผลบุญท่ีตนได้กระท�า  จากนั้นจึงอธิษฐานตั้ง
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ความปรารถนาให้ตนเองได้รับความสุขทางกาย  เช่น  มีทรัพย์สมบัติ  มีรูป
สมบัติ  ปราศจากโรคภัย  ปรารถนาให้ตนเองได้รับความสุขในทางธรรมคือ
สามารถเข้าใจพระธรรมค�าสอน รูจ้กัการเสยีสละ จนกระทัง่ถงึพระนพิพาน 
การตัง้ความปรารถนาเหล่าน้ีเกีย่วข้องกบัความเชือ่ประการต่างๆ เช่น ความ
เชื่อเรื่องพระศรีอาริยเมตไตรย ความเชื่อเรื่องการเวียนว่ายตายเกิด ความ
เชื่อเรื่องสวรรค์และเทวดา โดยสามารถจัดกลุ่มความปรารถนาได้ ดังนี้

การตั้งความปรารถนาที่เกี่ยวกับร่างกายและชีวิต
พระนางบุษบาสิริวัฒนาฯ  ตั้งความปรารถนาที่เกี่ยวกับชีวิตและ

ร่างกายไว้หลายประการ ดังนี้

1)  ขอให้ร่างกายสวยงามเป็นสตรทีีเ่พยีบพร้อมด้วยลักษณะสตรี ถงึ
พร้อมด้วยรูป เสียง กลิ่น รส และสัมผัสที่น่าพึงพอใจ ขอให้อย่า
มีความชรา ให้มีอายุยืนจนสิ้นอสงไขย

2)  ขอให้มีผมดกด�า มีฟันสวย

3)  ขอให้มีอายุยืน และไร้โรคภัย

4)  ขอให้มีสติปัญญาเฉียบแหลม ฉลาดในการแก้ไขปัญหา ขอให้มี
ค�าพูดที่จับใจ

5)  ขอให้เป็นที่รักของเทวดาและมนุษย์

6)  ขอให้เกิดในตระกูลที่สูงส่งเช่นเดียวกับโชติกเศรษฐีและเมณฑก
เศรษฐี

7)  ขอให้คนใกล้ชดิเป็นคนว่าง่าย หนกัแน่น เชือ่ฟังค�าพดูเสมอ เหล่า
ญาตมีิมารดาบดิา บตุร ทาส กรรมกร จงเป็นผูว่้าง่ายอยูใ่นโอวาท

การตั้งความปรารถนาในทางธรรม
ในจารึกมังพละสแพกมีการตัง้ความปรารถนาในทางธรรมคอื เช่น ขอ

ให้ได้เป็นพระภิษุณี  ขอให้ได้นับถือพระรัตนตรัยจนสิ้นกัลป์  นอกจากนี้ยัง
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ปรากฏหวัข้อค�าสอนของพระพทุธศาสนาซึง่พบเฉพาะในจารกึแผ่นสมัฤทธิ์
ในส่วนทีเ่ป็นภาษาบาล ีซึง่ผูจ้ารกึน่าจะเป็นพระภิกษทุีเ่ชีย่วชาญภาษาบาลี
และหลักธรรมเป็นอย่างยิ่ง  เนื่องจากค�าสอนบางหัวข้อเป็นค�าสอนที่ลึกซึ้ง 
ต้องมีการอธิบายขยายความเพ่ิมเติมเพื่อท�าความเข้าใจ  ค�าสอนเหล่านั้น
ประกอบด้วย “ธรรมของสัตบุรุษ” “ปาลธรรม 2 ประการ” หรือ “โลกปาล
ธรรม” “สมบัติ 4” “กุศลกรรมบถ” และ “อาสวักขยญาณ”

ความเชือ่ทีป่รากฏในส่วนของการตัง้ความปรารถนาทีพ่บ เช่น ความ
เชื่อเรื่องพระศรีอาริยเมตไตรย  ความเชื่อเรื่องสวรรค์  เทวดา  นรก  ความ
เชื่อเรื่องพระเกศธาตุจุฬามณี  และความเชื่อเรื่องการเวียนว่ายตายเกิด 
ถือได้ว่าเป็นความเชื่อท่ีเกี่ยวเน่ืองกับพระพุทธศาสนา  เป็นความเชื่อของ
พุทธศาสนิกชนทั่วไป และยังคงมีเชื่อเช่นนี้มาจนกระทั่งปัจจุบัน  

ความปรารถนาประการต่างๆ ย่อมแสดงทัศนะของผู้ขอและสะท้อน
ค่านิยมของสังคม  คือขณะยังเป็นปุถุชนก็ขอให้ได้รับความสุขกายสบายใจ 
ต้องการสิ่งที่จะตอบสนองความต้องการพ้ืนฐานของตน  โดยภาพรวมก็คือ
ขอให้สวย ขอให้ฉลาด ขอให้รวย ขอให้อายุยืน ขอให้เป็นที่รัก ซึ่งเป็นความ
ปรารถนาขัน้พ้ืนฐานของมนุษย์ ขณะเดียวกนัในฐานะทีเ่ป็นพทุธศาสนกิชน 
ทีย่ดึม่ันในพระธรรมค�าสอนกข็อให้ตนได้เข้าใจค�าสอนและปฏบิตัติามได้เพือ่
ความปรารถนาอันเป็นที่สุดคือพระนิพพาน 

ปีสิ้นพระชนม์ของพระยอดง�าเมือง
จารึกมังพละสแพกเป็นเรื่องราวของพระนางบุษบาสิริวัฒนาฯ  ที่

ท�าบญุสร้างพระพทุธรปู สร้างปราสาทโลหะ ท�าบญุถวายทานประการต่างๆ 
เพื่ออุทิศผลบุญให้แก่พระราชโอรส  คือพระยอดง�าเมืองที่สิ้นพระชนม์  ซึ่ง
ตามพื้นเมืองเชียงแสนในประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 61 (2479: 207) ระบุ
ว่าพระยอดง�าเมืองส้ินพระชนม์ในปีจุลศักราชศักราช  1090  ตรงกับ  พ.ศ. 
2271 ข้อความตามพงศาวดารว่า “ศักราชได้ 1090 ตัวปีเบิกสันเจ้าฟ้ายอด
ค�าเมืองกินเมืองมาได้ 4 ปี อายุได้ 25 ปีก็จุติไปแล้วสร้างปราสาทใส่รูปนก
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หัสดีลิงค์แล้วส่งสักการเสีย”  ปีสิ้นพระชนม์ของพระยอดง�าเมืองที่ระบุใน
พงศาวดารขัดแย้งกับที่ระบุในจารึกมังพละสแพกอย่างน้อย 5 หลัก (อีก 2 
หลักไม่ทราบศักราช) ดังนี้

1)  จารึกฐานปราสาทโลหะวัดวิชุน  เมืองหลวงพระบาง  ระบุปี 
“จุฑศักพทะ 1088 ตัว เดือนยี่ ออก 6 ค�่า” ตรงกับ ขึ้น 6 ค�่า 
เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2269

2)  จารึกฐานพระพุทธรูปวัดพระเจ้าล้านทอง  ชร. 8  ระบุปี  
“จุฑสักพัท 1088 ตัว  เดือนยี่ ออก 6 ค�่า” ตรงกับ ขึ้น 6 ค�่า  
เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2269

3)  จารกึทีฐ่านพระโมคคลัลานะ ระบปีุ “จฑุสกกฺพทฺ 1088 ตวั เดอืน
สี่ แรม 13 ค�่า” ตรงกับ แรม 13 ค�่า เดือนมกราคม พ.ศ. 2269

4)  จารึกท่ีฐานพระสารีบตุร “จฑุสกกฺพทฺ 1088 ตัว เดือนส่ี แรม 13 
ค�่า” ตรงกับ แรม 13 ค�่า เดือนมกราคม พ.ศ. 2269

5)  จารึกฐานปราสาทโลหะ จงัหวดัเชยีงราย ชร.9 ระบปีุ “จฑุศักาพทั 
1089 ตวั เดอืนสบิ แรม 3 ค�า่” ตรงกบั แรม 3 ค�า่ เดอืนกรกฎาคม 
พ.ศ. 2270

หากยดึตามหลักฐานจารกึจะเห็นได้ว่าจารึกทัง้ 5 หลักสร้างขึน้และมี
ค�าอุทิศถึงพระยอดง�าเมืองที่สิ้นพระชนม์ไปก่อน พ.ศ. 2269 แล้วทั้งสิ้น ดัง
นั้นการสิ้นพระชนม์ของพระยอดง�าเมืองควรจะเป็นก่อนแรม 13 ค�่า เดือน
มกราคม พ.ศ. 2269  ไม่ใช่  พ.ศ. 2271 ตามที่ปรากฏในพื้นเมืองเชียงแสน 
ในประชุมพงศาวดารภาคที่ 61 

สรุป
เนื่องจากจารึกเป็นบันทึกที่ใช้อักษรและภาษาโบราณ การอ่าน การ

ปริวรรตและให้ความหมายจึงต้องอาศัยความรู้ทางด้านภาษาและอักขร
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วิทยาเพื่อให้ได้เนื้อความที่ถูกต้อง ดังนี้แล้วการอ่านและปริวรรตจารึกจึงมี
ความส�าคัญ  เพราะเท่ากับเป็นการน�าเอาวิชาความรู้มาประยุกต์ใช้เพื่อน�า
ความรู้จากวัฒนธรรมหนึ่งในสมัยหนึ่งมาสู่สังคมปัจจุบัน  เช่นที่  Griswold 
A. B. และกรรณกิาร์ วมิลเกษมได้ท�าไว้ก่อนหน้านี ้การน�าเสนอค�าอ่านจารกึ
พระพุทธสาวกในบทความนี้ก็เช่นเดียวกัน

อนึ่งการเแสวงหาความรู้จากจารึกนั้น  บางครั้งต้องใช้จารึกจ�านวน
มากเพ่ือให้ได้ข้อมูลเพียงเล็กน้อย  แต่กระนั้นก็คุ้มค่าที่จะใช้เวลาศึกษา
ค้นคว้า  เพราะข้อมูลท่ีได้อาจกลายเป็นความรู้ใหม่หรืออาจเป็นแง่มุมให้ 
ผู้อื่นได้ศึกษาค้นคว้าเป็นการขยายขอบเขตความรู้ต่อไป

ข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับจารึกที่ฐานพระโมคคัลลานะและพระสารีบุตร
ภาษา ไทย

อายุ จุลศักราช 1088 ตรงกับพุทธศักราช 2269

จ�านวนด้าน /
บรรทัด

พระสารีบุตร 5 บรรทัด
พระโมคคัลลานะ 4 บรรทัด

ขนาด พระสารีบุตรและพระโมคคัลลานะมีขนาดเท่ากัน ดังนี้

ความสูงตลอดองค์วัดจากฐาน 87 เซนติเมตร

ความสูงเฉพาะองค์พระ 70.5 เซนติเมตร

ความกว้างของหน้าตัก 55 เซนติเมตร

ความสูงเฉพาะฐาน 16.5 เซนติเมตร

ความกว้างของฐาน 55 เซนติเมตร

ลักษณะ พระพุทธรูปสัมฤทธิ์ ปางสมาธิ  มีจารึกเกือบรอบฐาน
พระสารีบุตร อักษรลบเลือนค่อนข้างมาก ส่วนพระโมคคัลลานะ 
ตัวอักษรสมบูรณ์ชัดเจน

ที่มา สันนิษฐานว่าน่าจะสร้างที่เมืองเชียงรายหรือเมืองเชียงแสน

ที่อยู่ปัจจุบัน วัดพระแก้ว ต�าบลเวียง อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
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เนื้อหา เมือ่วนัองัคาร แรม 13 ค�า่ เดอืน 4 ปีจลุศักราช 1088 (พทุธศักราช 
2269)    พระญาหลวงเมืองเชียงรายมังมังพละสแพกผู้เป็นโมย
หว่านเมืองเชียงแสน พร้อมด้วยพระนางสิริวัฒนเทพาราชกัญญา
และพระยอดง�าเมืองราชบุตร  มีศรัทธาสร้างพระอัครสาวกพระ
โมคลลัลานะและพระสารีบุตร  เพื่อให้คนและเทวดาได้สักการ
บูชา  พร้อมทั้งอธิษฐานว่าขอให้บุญกุศลน้ีจงเป็นเครื่องเกื้อหนุน
ให้นิพพาน  ขอให้มีอายุยืนยาว  เม่ือตายไปแล้วขอให้ได้ไปเกิดใน
สวรรค์ช้ันดาวดึงส์  ให้ได้อุปัฏฐากพระเกศธาตุจุฬามณี  และพระ
ศรีอาริยเมตไตรยตราบจนพระศรีอาริยเมตไตรยปรินิพพานก็จะ
ขอส่งสการและน�าพระธาตุไปบรรจุยังเจดีย์เพื่อให้คนทั้งหลายได้
สักการบูชา  จากนั้นก็ขอให้ตนมีชีวิตอยู่ตามอายุขัยและนิพพาน
ในท้ายที่สุด

ค�าอ่านจารึกฐานพระสารีบุตร วัดพระแก้ว  
อ. เมือง จ. เชียงราย

ค�าจารึก ค�าอ่าน

1. เ ชยฺ ย วุ ฑฺฒายุ สิ ริ วฑฺ วฒนจุฑ
ศกฺกพฺท  1088  ตฺᴖวเดิอรสี  แรฺม 
13 ฅ�าพฺร�าไฑั วัน 3 ติถิ 12 นาที 
59  จันฺทรกิฺนฤกฺษ  20  ตฺᴖว---------
-----------พาฺฑลัฺนรูงแลฺวเขัายาฺม
ตูดแชัา  พฺรญาหฺลวฺแจัามฺ ังพรส
แพฺกตฺᴖนเสฺวิยเมฺงชยฺงราย  ตฺᴖนเปฺน
โมยฺหวฺวนฺหลฺวงฺเมฺงชยฺงฺแสนฺแลบสฺุ
สบาสิริวฑฺฒนเทพารช  กญฺญาแล
ราชบตุตฺตฺᴖนชพืรฺยอฺฑง�าเมฺง ทฺงั 3 มี

1. ไชยวุฑฺฒายุสิริวฑฺฒนจุฑศักพทะ 
1088 ตัว  เดือนสี่  แรม 13 ฅ�่า พร�่า
ได้ วัน 3 ติถี 12 นาที 59 จันทร์กิน
ฤกษ์  20  ตัว  -------------------  พาด
ลั่นรุ ่งแล้วเข้ายามตูดเช้า  พระยา
หลวงเจ้ามังพรสแพกตนเสวยเมือง
เชยีงราย ตนเป็นโมยหว่วนหลวงเมอืง
เชยีงแสน แลบษุบาสริวัิฒนาเทพาราช
กัญญา แลราชบุตรตนชื่อพระยอดง�า
เมือง ทั้ง 3 มี
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ค�าจารึก ค�าอ่าน

2. "สทฺธาไฑัสาฺงแปฺลฺงยัฺงพิมฺพรฺปู
มหาอคฺคสาวกตฺᴖนชืสาริบุตฺตเถร
เจั้า (หฺลฺอแลฺว --- มีน�า----- หฺมิร 5 
พฺนัไวหเืบนฺท-ี------------------------
--------------------------ทฺล  ั) ตฺราฺบ 
5  พัฺนพฺรวสฺสาขฺ�อจุงเปฺนปฺรไจแก
เลากิฺยเลา กุ ตฺตรมคฺคผฺลนิพฺพาน
ธมมฺเจัาแกขาัไนอนาคตกาลฺแทฑหีฺ
ลี  ตฺราฺบไฑขัา  (มิไฑั)  เถฺิงแกนิพฺ
พานธัมฺมแจัาเทิอ ยังทฺว˙รทฺยฺวไพฺ
มาไนวฏสฺᴖงาฺน หขืา้ไฑัเมิอฺเกิฑฺไนเ-

2. ศรัทธาได้สร้างแปลงยังพิมพรูปมหา
อคัคสาวกตนชือ่สารบีตุรเถรเจ้า (หล่อ
แล้ว------มีน�้า---------  7  หมื่น      5 
พัน ไว้หื้อเป็นที่-------------------------
---------------ทั้งหลาย)  ตราบ 5 พัน
พระวัสสาขอจุงเป็นประจัยแก่โลกิย
โลกุตรมคคผลนิพพานธัมมเจ้าแก่ข้า
ในอนาคตกาลแท้ดีหลี  ตราบใดข้า 
(มิได้)  เถิงแก่นิพพานธัมมเจ้าเทื่อ ยัง
ท่วนเทียวไปมาในวัฏสงสารหื้อข้าได้
เมือเกิดในเ-

3. ทวโลฺกแลมนุสโลฺกไจ2ฑังเจัาราช
บุฑ
-----------------------------------
-----------------------------------
----------------------------------- 
เทวโลกหื้อไฑัอยุอุบฺบฐากพฺรเกฺศ
จฬุามณเีจาัชูว่นั---------------------
(ลงมาตฺรัสสัพฺพญุตญาเปฺนพฺร)  
ไนโลฺกนี้หื้ผู้ข้าทฺลัแมลูัเบฺนพุทฺธุ

3. ทวโลกแลมนุษยโลกไจ ้ๆ  ดังเจ ้า
ราชบุตร
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
เทวโลก หือ้ได้อยูอุ่ปฐากพระเกศจฬุา
มณเีจ้าชูว่นั------------------------------
(ลงมาตรัสสัพพัญญุตญาณเป็นพระ) 
ในโลกน้ีหื้อผู้ข้าทั้งหลายแม่ลูกเป็น
พุทธุ
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ค�าจารึก ค�าอ่าน

4. อบุบฺฐากพรฺอรยิเมตตฺ(ยยฺ) ---------
----------------------------------------
----------------------------------------
----------------------------------------
----------------------------------------
----------------------------------------
----------------------------------------
----------------------------------------
(เจัาไพบจุไวัไนเจติยคพฺภ)  หืเบฺน 
ทีไหฺวัสาสกฺการบูชาแก่ฅฺนแลเทว
ดาทฺลั 
------------------------------------
(แลฺวบรินิพพาน  ไพจุงมีทฺยงแทั 
ฑฺลีเทิอ)

4. อุปฐากพระอริยเมตไตรย------------
-----------------------------------------
-----------------------------------------
-----------------------------------------
-----------------------------------------
-----------------------------------------
-----------------------------------------
----------------------------------------- 
(เจ้าไปประจุไว้ในเจดีย์คัพภ) หื้อเป็น
ท่ีไหว้สาสักการบูชาแก่คนแลเทวดา
ทั้งหลาย 
---------------------------------- 
(แล้วปรินิพพาน  ไปจงมีเที่ยงแทั  ดี
หลีเทิอะ)

ค�าอ่านจารึกี่ฐานพระโมคคัลลานะเถร  
วัดพระแก้ว อ. เมือง จ. เชียงราย

ค�าจารึก ค�าอ่าน
1. เ ชยฺ ย วุ ฑฺฒายุ สิ ริ วฑฺ วฒนจุฑ

สกกฺพทฺ   1088 ตฺᴖว เดิอร 4 แรมฺ 13 
ฅ�าพฺร�าไฑ้วัน (3) ติถิ 12(3)59 จนฺ
ทกิน ฤกฺษ 20 ตฺᴖว ชืมาคฺฆนาที 27 
ไนมงฺกรราสีพาฑลันรูงแลฺว  แข้ว
ยามตูดเชั้า พฺรฺยาหฺงลฺวฺเจัามฺังพรส
แพฺก ตฺᴖน เสวฺยิเมงฺชย˙งรายตᴖฺนเปนฺ 
โมยฺหวฺ่านหงฺลฺวฺ เมงฺชยงฺแสนฺแลบสฺุ
สบาสิริวฑฺฒนเทพาราช

1. ไชยวุฑฺฒายุสิริวฑฺวฒนจุฑศักพทะ 
1088 ตัว  เดือน 4 แรม 13 ค�่าพร�่า
ได้วัน(3) ดิถี 12(3)59 จันทร์กินฤกษ์ 
20 ตัว ชื่อมาฆะ นาที 27    ในมังกร
ราสี  พาดล่ันรุ่งแล้ว  เข้ายามตูดเช้า 
พระยาหลวงเจ้ามังพรสแพกตนเสวย
เมืองเชียงรายตนเป็นโมยหว่านหลวง
เมืองเชียงแสนแลบุษบาสิริวัฒนา
เทพาราช-
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ค�าจารึก ค�าอ่าน
2. กญาแลราชบุตฺตตᴖฺนชืพรยฺอฑ

ง�าเมฺ งทฺ ัง  3  มีราชสทฺธาไฑัสัาง 
แปฺลงยฺังพิมฺพรฺปู 
มหาอคสาวกตᴖฺนชืเมาคฺคลานเถร
เจัาหฺลฺอแลฺวฑฺวฺยทฺองมีน�าหฺนฺัก  7 
หมฺริ 5 พฺนั ไวหเืบนฺทไีหวฺสัาสกกฺาร
บูชาแกฅᴖฺนแลเทวฺฑดาทฺลัตฺราฺบ  5 
พันฺพรฺวสสฺา ขฺ�อ จงุเปฺนปรฺไจแกเลา
กิฺยเลากุตฺตรมคฺคผฺลนิพฺพา

2. กัญญา  แลราชบุตรตนช่ือพระยอด
ง�าเมืองท้ัง  3  มีราชศรัทธาได้สร้าง 
แปลงยังพิมพรูป
มหาอัคคสาวกตนชื่อโมคคัลลานเถร
เจ้าหล่อแล้วด้วยทองมีน�้าหนัก    7  
หมืน่  5  พนั ไว้ห้ือเป็นท่ีไหว้สาสกัการ
บชูาแก่คนแลเทวดา ทัง้หลายตราบ 5 
พนัพระวสัสาขอจงุ เป็นประจยัแก่โลกิ
ยโลกุตรมัคคผลนิพพา-

3. น ธ มฺ ม เ จั า แ ก ขั า ไ น อ น า ค ต
กาฺลแทฑหีลีฺตรฺาฺบไฑขาับ่ไฑเัถิงฺแก
นิพฺพานธัมฺมแจัาเทิอ ยัง ทฺวรทฺยฺว
ไพฺมาไนวฏสᴖฺงารหืข้าไฑัเมิฺอเกฺิฑ
ไนเทวโลฺกแลมนุสโลฺกไจ2  ฑฺังเจัา
ราชบฑุตฺᴖนชพืรฺยอฺฑง�าเมฺงจงุหืเปนฺ
โอรสฺสบุฑแหฺงข้าหืมีอายุหมัฺ้รยืฺน 
ทยฺ˙งกฺบัดฺวัยฺขาัชภุวชาตติรฺาบฺตฺ�อแ 

3. นธัมมเจ้าแก่ข้าในอนาคตกาลแท้
ดีหลีตราบใดข้าบ่ได้เถิงแก่นิพพาน
ธัมมเจ้าเทื่อ    ยังทวนเที่ยวไปมาใน
วัฏสงสารหื้อข้าได้เมือเกิดในเทวโลก 
แลมนุษยโลกไจ้ๆ  ดังเจ้าราชบุตรตน
ช่ือพระยอดง�าเมืองจุ่งหื้อเป็นโอรส
บุตรแห่งข้า  ห้ือมีอายุมั่นยืนเที่ยงกับ
ด้วยข้าชุภวชาติ ตราบต่อแ-

4. เทาจุนิพฺพานทยฺงแทัฑฺลีคันมฺล้าฺง
ขนฺธทังฺ  5 หืเผิอขัาแมลูัไฑัเมิอเกิด
ไนตาวติสา สคฺคเทวโลกฺหืไฑอัยอุบฺุ
บฐากพรฺเกศฺจฬุามณเีจัาชูว่นัยามตฺ
ราบไฑพฺรอริยเมตฺเตยฺเจาับ�ลงมาตฺ
รัสสัพฺพญุตญาเปฺนพฺร  ไนโลฺกนี้หื้
ผู้ข้าทฺลัแมลูัเบฺนพุทฺธุบฐาัพฺรอริย
เมเตฺตฺยเจัาแทัฑฺลี เมิฺอไฑพฺรอริยแ

4. เท่าจุนิพพานเที่ยงแท้ดีหลี  คันมล้าง
ขันธทั้ง 5 หื้อเผือข้าแม่ลูกได้เมือเกิด
ในตาวติงสาสัคคเทวโลก  หื้อได้อยู ่
อุปฐากพระเกศจุฬามณีเจ้าชู่วันยาม  
ตราบใดพระอริยเมตไตรยเจ้าบ่ลง
มาตรัสสัพพัญญุตญา(ณ)เป็นพระใน
โลกนี้หื้อผู้ข้าทั้งหลายแม่ลูกเป็นพุทธุ
ปฐากพระอริยเมตไตรยเจ้าแท้ดีหลี  
เมือใดพระอริย-
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ค�าจารึก ค�าอ่าน
5. เมตฺเตยฺยเจัาปรินิพฺพานไพแลฺวดัฺง 

อัฺนขฺอหืข้าทฺลัแม่ลูัไฑักฺท�าสริรสᴖฺง
สกานฺ คันฺมยฺรแลวฺขอฺหข้ืาทังฺหลาฺย 
แม่ลู ักแฑฺ ัยแอาธาตุพฺระอริพฺระ
อริยเมตฺเตฺยแจัาไพบจุไวัไนเจติย 
คพฺภหืเบฺนทีไหฺวัสาสกฺการบูชา
แก่ฅᴖฺนแลเทวดาแลวหืข้าทฺลัตั้งอ
ยู่ตาฺมอาฺยุแลฺวบรินิพพานไพจุงม ี
ทฺยงแทัฑฺลีเทิอ

5. เมตไตรยเจ้าปรินิพพานไปแล้วดัง
อั้น  ขอหื้อข้าทั้งหลายแม่ลูกได้กระ
ท�าสรีระสังสการ คันเมี้ยนแล้วขอหื้อ
ข้าทั้งหลายแม่ลูกได้เอาธาตุพระอริย
เมตไตรยเจ้าไปประจุไว้ในเจดีย์คัพภ
หื้อเป็นที่ไหว้สาสักการบูชาแก่คนแล
เทวดาแล้วหื้อข้าทั้งหลายต้ังอยู่ตาม
อายุแล้วปรินิพพานไปจุงมีเที่ยงแท ั
ดีหลีเทิอะ

ค�าอธิบายศัพท์

ค�าศัพท์ ค�าอธิบาย

จุฑศักพทะ 1088 ตัว ปีจุลศักราช 1088 ปี ตรงกับพุทธศักราช 2269  
อาจารย์ฉ�า่ ทองค�าวรรณ ให้ค�าอธิบายว่า จฑุศกฺกฺพฺทฺะ มา
จากศัพท์ จุฑ+ศกฺฺก + อพฺฺทะ  จุฑ = จุล ศกฺฺก = ศก หรือ
ศักราช อพฺทะ = อพฺท แปลว่า ปี

เดือนสี่ เดือนที่ 4 ของภาคเหนือ ตรงกับเดือนมกราคม

พร�่าได้ ตรงกับ, ตรงกัน

ติถี คือ ดิถี หมายถึง วันตามจันทรคติ

ฤกษ์  20  ตวั ชือ่มาฆะ ในจารึกน้ีหมู่ฤกษ์และชื่อไม่ตรงกัน  เพราะดาวฤกษ์หมู่ที่ 
20 ชื่อบูรพาษาฒ ส่วนมาฆะ เป็นชื่อฤกษ์กลุ่มที่ 10

พาดลั่นรุ่ง เป็นชื่อยาม ช่วงเวลา 04.30-06.00 น.

ยามตูดเช้า เป็นชื่อยาม คือเวลา 06.00-07.30 น.
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ค�าศัพท์ ค�าอธิบาย

พญาหลวงเจ้ามังมัง
พละสแพก

ชื่อเจ้าเมืองเชียงรายและเมืองเชียงแสน พญาหลวงเจ้า
มงัมงัพละสแพกครองเมอืงเชียงราย ประมาณ พ.ศ. 2250 
ต่อมาใน พ.ศ. 2255 กษัตริย์พม่าตั้งให้เป็นโมยหว่าน (เจ้า
เมือง)  เมืองเชียงแสนอีกต�าแหน่งหนึ่ง  ได้ปกครองทั้ง  2 
เมืองจนถึง พ.ศ. 2283 (พื้นเมืองเชียงแสน)

พระยอดง�าเมือง ชื่อเจ้าเมืองเชียงแสน  พระยอดง�าเมืองครองเชียงแสนได้ 
4 ปี พ.ศ. 2267-2271 ถึงแก่กรรมอายุได้ 25 ปี พระยอด
ง�าเมืองเป็นลูกเจ้าฟ้าลักทีกับนางบุษบาสิริวัฒนเทพาราช
กัญญา  (เจ้าฟ้าลักทีครองเชียงแสน พ.ศ.  2254-2267)  
(พื้นเมืองเชียงแสน)

พิมพรูป คือ พุทธรูป พระพิมพ์

โมยหว่าน ชื่อต�าแหน่งขุนนางพม่า ชั้นเจ้าเมือง ตรงกับค�าภาษาพม่า 
ว่า เมียวหวุ่น  หรือ [มฺโย้- หวุ่น]

หมื่น มาตราวดัน�า้หนกัเท่ากบั 12 กโิลกรมั  ดงันัน้ 7 หมืน่ 5 พนั
จงึมนี�า้หนกัเท่ากบั 90 กโิลกรมั (พจนานุกรมลา้นนา-ไทย 
ฉบับแม่ฟ้าหลวง, หน้า 793)

มล้าง ม้าง, ท�าลาย, ล้าง

ชู่วัน ทุกวัน

ชุภวชาติ คือ ชุภพชาติ หมายถึง ทุกภาพชาติ 

ขันธ์  ตัว, หมู่, กอง  ขันธ์ทั้งห้า คือส่วนประกอบ 5 อย่างที่รวม
กนัเป็นชวีติ ได้แก่ รปู เวทนา สญัญา สงัขาร และวญิญาณ   

ประจัย ปัจจัย

หื้อ ให้

เมือ กลับ, ไป

ตาวติงส คือ ดาวดึงส์  เป็นชื่อสวรรค์ชั้นที่ 2 แห่งสวรรค์ 6 ชั้น มี
พระอินทร์เป็นใหญ่ในชั้นนี้
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ค�าศัพท์ ค�าอธิบาย

พระแก้วจุฬามณี ช่ือพระธาตุเจดีย์บรรจุพระเกศธาตุของพระพุทธเจ้าอยู่ที่
ดาวดึงส์เรียกว่าจุฬามณีเจดีย์

เผือข้า เป็นสรรพนามบุรุษที่ 1 พหูพจน์ 

คัน ครัน, ครั้น 

เมี้ยน ตาย, หมดสิ้น, สูญ

ผู้ข้า เป็นสรรพนามบุรุษที่ 1 เรียกตนเอง

ตรัส คือ ตรัสรู้ หมายถึง รู้แจ้ง ใช้กับพระพุทธเจ้า

สัพพัญญุตญาณ ญาณคือความรู้ซึ่งสิ่งทั้งปวง (สพฺพ + ญา + ต + ญาณ)

สังสการ คือส่งสการ พิธีกรรมเกี่ยวกับการปลงศพ

เถิง ถึง

ดีหลี ดีจริง, แน่นอน, ดีๆ, ดีแล

เทิอะ เถอะ, เถิด

ท่วนเทียว ท่องเที่ยว, วนเวียน
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ภาพที่ 1 พระประธานในพระอุโบสถวัดพระแก้ว อ. เมือง จ. เชียงราย

ภาพที่ 2 พระสารีบุตร ภาพที่ 3 พระโมคคัลลานะ
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ภาพที่ 4 ตัวอย่างจารึกที่ฐานพระสารีบุตร บรรทัดที่ 1-4 ส่วนต้น

ภาพที่ 5 ตัวอย่างจารึกที่ฐานพระสารีบุตร บรรทัดที่ 1-4 ส่วนท้าย
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ภาพที่ 6 ตัวอย่างจารึกที่ฐานพระโมคคัลลานะ บรรทัดที่ 1-5 ส่วนต้น

ภาพที่ 7 ตัวอย่างจารึกที่ฐานพระโมคคัลลานะ บรรทัดที่ 1-5 ส่วนกลาง
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